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Hem Carlik hem de Sovyet donemi bilim insanlar1 tarafindan Kiirtler hakkinda yapilan Rusga
arastirmalar muhtemelen Kiirdolojiye yapilan en énemli katkilardandir. XIX. ve XX. ylizyilin biiyiik
bir boliimiinde, Carlik ve Sovyet bilim insanlarinin Kiirtlerle ilgili yayimnlart hem niteliksel hem de
niceliksel olarak da baskin olmustur. Asagida, Rus bilginlerce ele alinan Kiirdoloji tarihinin izini kisaca
siirmek istiyorum. Bu sekilde sadece Kiirt arastirmalarinin tarihiyle ilgili degil ayn1 zamanda daha
genel ve teorik nitelikte sorular sorarak bir tartisma yiiriitmek istiyorum. Bu tarihsel ¢alisma; 6zellikle,
Edward Said'in Unli Oryantalizminin (1978) bazi ana tezlerini tadil etmeye davet ediyor. Said'in
oryantalist bilim ve emperyalist projeler arasindaki yakin iliski hakkindaki argiimani; neredeyse
yalnizca XIX. yiizyildaki Ingiliz, Fransiz deneyimlerine ve XX. yiizyildaki Amerika'ya odaklandigina
uzun zamandir isaret edilmektedir. Edward Said bu c¢alismasiyla XIX. yiizyilda biiylik 6nem
tasimalarina ragmen Alman, Rus ve Hollanda oryantalizmine neredeyse hi¢ ilgi gostermez. Said'in
iddias1 agisindan 6zellikle sorunlu olan sudur ki, XIX. yilizyilin biiyiik bir boliimiinde Alman bilimi
herhangi bir somiirgeci proje ya da emperyalist giindemle baglantili degildi. Benzer bir bigimde Rus
oryantalizminin de -her ne kadar baslangigta ve biiyiik oranda Fransiz daha sonra Alman bilimi
tarafindan sekillense de- Fransiz veya Alman emperyalist etkinin ig¢sellestirilmis bir bi¢imi oldugu
iddia edilemez. Haddizatinda Rusya bir imparatorluktu ve modern anlamda oldugu kadar modern
oncesi anlamda da modern kapitalizm gidimli emperyalist bir guctd.

Diger bir giicliik ise, Sovyet oryantalizminin giderek artan sayida yerli veya Dogulu bilim
insanin1 kendi i¢inde barindirmasiydi. Dolayisiyla, asagida tartisacagim gibi, kendileri de Kiirt olan
onemli sayida bilim insani, Sovyet Kiirdolojisi i¢inde bilimsel bilginin iretimine katkida bulundular.
[k basta bunlar Sovyet topraklarinda yasayan Kiirtlerdi ancak 1960'lardan itibaren Orta Dogu’dan,
ozellikle Irak'tan gelen Kiirtler de bu ¢aligmalara katildi. Bu Kiirt varligi, yerli bilim insanlarinin
oryantalist bilgiye katkilariyla ilgili daha genel sorulari giindeme getirmektedir. Bu tir 6z
tanimlamalar1 ve benlik algilarin1 "i¢sellestirilmis oryantalizm", "oto-oryantalizm" ya da "Dogulu
oryantalizm" bi¢imleri olarak tanimlamak cezbedicidir. Ancak bu terminolojinin yerel ve/veya Batili
olmayan aktdrlerin failligine hakkini vermekte basarisiz olduguna inantyorum. Bu daha genel olan
sorulari, Sovyet Kiirdolojisine ve onun emperyal Rus bilimindeki kdklerine kisa tarihsel bir genel
bakisin ardindan tartisacagim. ™t

Carlik Rusya’da Kiirt Arastirmalan

Iran arastirmalar iginde &zerk bir ¢alisma alan1 olarak Kiirdolojinin imparatorluk Rusya'sinda
dogdugu sdylenebilir. Ancak Kiirdolojinin dogusu, Alman biliminden kaynaklanan bir dil iddiasiyla
miimkiin oldu. Kiirdoloji bir disiplin olarak su teze dayaniyordu: Kiirtce bir Fars lehgesi degildir. Daha
ziyade Hint-Iran dillerinin ayr1 bir kolunu olusturur iddiastyd1 ki bu iddia ilk olarak Alman bilginler
Emil Rodiger (1801-1874) ve August Friedrich Pott (1802-1887) tarafindan ayrintili olarak ortaya
konulmustu.’? Bu dilsel farklilik Kiirtlerin modern, romantik anlamda ayr1 bir ulus ya da halk oldugu
yoniindeki daha genis iddianin temeli oldu. Tiirkler, Persler, Ermeniler ve Siiryaniler gibi hem
Miisliiman hem de Hiristiyan komsu halklardan farkli olan etnik veya irksal 6zelliklere; kendi folklor
ve geleneklerine sahip olduklar1 goriiliyordu. Bu romantik-milliyet¢i bakis agisi, arastirmalarin
dikkatini Kiirtlerin daha genis ¢evreleriyle paylastiklar kiiltiirel unsur ve pratiklerden ziyade Kiirtler
acisindan neyin ayirt edici olduguna odakladi.

Ruslarin  Kiirtlere (Ermenilere ve Kafkasya'nin diger halklarina da) olan ilgisi, Rus
imparatorlugunu hem komsusu Osmanli hem de emperyal rakipleri Ingiltere ve Fransa ile kars1 karsiya
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getiren Kirim Savasi'ndan (1853-1856) sonra artti. Bu emperyalist savas ve fetih baglami, Smolensk’te
tutuklu Kiirt savas esirleri arasinda toplanmis Kurmanci ve Zazaki lehgelerindeki metinlerin Alman
bilgin Peter Lerch (1827-1884) tarafindan yayinlanan derlemede 6zellikle goriilebilir.

Carlik Rusya'daki Kiirt arastirmalarina Ermeni bilgin Hagatur Abovyan (1809-1848) dnculik etti
ancak eserleri Ermenice yayinlandigindan, Ermenice konusulan ¢evreler disinda neredeyse hi¢ kiymet
gormedi.2! Daha etkili olan erken dénem Kiirdoloji Arastirmalar ise 6ncelikle Kiirtlerin yasadig
bolgelerde veya yakininda konuslanmis Rus diplomatlarin ¢alismalariydi. Nitekim Polonya asilli
Auguste Alexandre Jaba (1801-1894), Erzurum'da Rus konsolosu olarak ¢alistig1 sirada yerel bir bilgin
olan Molla Mahmud Bayazidi ile temas kurmustu, Molla, kendisine ¢ok sayida Kiirtce el yazmasi
metni (Bu metinler daha sonra St. Petersburg Imparatorluk Bilimler Akademisi'nin Kiirtge el yazmasi
koleksiyonunun temeli olacaktl) temin etmekle birlikte birgok 6nemli metni de kopyalayarak
cogaltilmasina yardimer oldu.! Boylelikle Kiirtge sozliikbilimindeki en erken ve en kapsaml
calismalardan biri olan Jaba'nin Kiirtce-Fransizca sozligi 1879'da Ferdinand Justi tarafindan
yayinlandi. Ayrica St. Petersburg'ta V.V. Velyaminov-Zernov'un baskiya hazirladigi, Frangois Bernard
Charmoy’un Fransizcaya c¢evirmis oldugu Serethan Bidlisi tarafindan Fars¢a kaleme alinan erken
donem Kiirt mahkemelerinin kronigi Serefiiame de yayimlandi®l. Gergekten de XIX. ve XX. yiizyilin
bilyiik boliimiinde St. Petersburg'daki Imparatorluk Bilimler Akademisi ve onun Sovyet halefi hakli
olarak diinya ¢apinda Kiirt Arastirmalarinin merkezi olarak adlandirilabilir.

Kiirtlerin ve Ermenilerin komsularindan farkli olduguna dair Rus oryantalist vurgusu, Rusya'nin
Osmanli Imparatorlugu, Kacar Iran'ma yonelik yayilmaci hirslari ve bu amagla izlenen bdl-yonet
taktikleri ile uyumludur. Ancak tiim oryantalist bilgiyi bu tiir emperyalist ve yayilmaci hedeflere
indirgememek gerekir.’®! Dahasi, erken dénem Rus Kiirdolojisinin yalnizca devlet temelli genisleme
planlarinin hizmetinde gelistirildigi iddias1 yerel aktorlerin roliinii, 6zellikle de her iki bdlgede
(Osmanli Imparatorlugu ve Carlik Rusya) devlet destekli olmayan Ermeni milliyetgileri tarafindan
kaleme alinan Ermeni ve Kiirt ulusal kimligine iliskin ilk metinleri gérmezlikten gelme olacaktir.
Bununla birlikte, bu yazilarin Kiirt ve Ermenilerin benlik algilar {izerindeki etkileri ve daha sonra
resmi olarak tasdik edilen bilgiler tizerindeki etkileri bir yana, bu yazilarin niteligi hakkinda heniiz cok
az sey biliniyor.[2

Kuskusuz XX. ylizyilin baslarinda Vladimir Minorskiy (1877-1966) ve Basil Nikitin (1885-
1960) Kiirtler iizerine calisan en dnemli iki Rus arastirmactyds. Ikisi de son donem Kagcar iran'inda
Kiirtlerin yasadig1 bolgelerde diplomatik gorevlerde bulunmuslards.’® Minorskiy bir diplomat olarak
kariyerine devam etmeye namzetti ve Tiirkiye ile Iran arasindaki sinir1 ¢izmekle gorevli komisyonun
bir tiyesiydi. Ancak 6ngoriilemeyen ve tahmin edilemeyen siyasi gelismelerden -ki en 6nemlisi elbette
1917 Rus Devrimi’nden- dolay1 kendisi nihayetinde sadece Kiirtlerin degil, genel olarak Iran
diinyasinin en 6nde gelen bilginlerinden biri oldu. Moskova Universitesi'nde hukuk okuduktan sonra
Rus diplomatik servisine girdi ve digerlerinin yan1 sira Osmanli imparatorlugu ile Iran arasindaki
siirin ¢izilmesinden sorumlu uluslararasi komisyona katildi. Rus Devrimi’nin ardindan Minorskiy,
Paris'e yerlesti. Ardindan 1933'ten itibaren Londra'daki Dogu Arastirmalar1 Okulu'nda Farsca dersler
verdi. Islam Ansiklopedisi'nin ilk baskis1 icin Kiirtlerin tarihi, dili ve dini inanglar1 hakkinda ¢ok sayida
katkida bulundu. Minorskiy'in ilk ¢calismalar &zellikle kuzeybat: Iran'da 6nemli 6lciide etnografya ve
dilbilime dayansa da sonraki yazilarinda dikkatini eski el yazmalar incelemesine kaydirdi. Bu tiir
aragtirmalara dayanarak Eyyubi hanedaninin kurucusu Selahaddin’in (Salah al-Din) etnik olarak Kurt
oldugunu ve Dvin bolgesindeki Hezbani Kiirtlerinden geldigini one siirmiistiir.”2! C.E. Bosworth'a gére
Minorskiy atesli bir Rus vatanseverdi ve Tadhkirat al-Mullk'un 1942 baskisin1 Almanlarin Leningrad
kusatmasinin ardindan "Sovyet Kiirdologlarina" adamistir. Ancak 1960 yilinda Sovyetler Birligi
Bilimler Akademisi tarafindan onur konugu olarak davet edildigi donemden Moskova'daki 23.
Uluslararasi Oryantalizm Kongresi'ne kadar Rus topraklarinda bulunmamastir.
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Basil Nikitin ise bir stire Urmiye’de Rus konsolos yardimcisi olarak ¢alismisti. Burada tipki Jaba
gibi, ona da yerel bir molla olan Molla Said Qazi Kiirtce metinler hazirliyordu. Ancak Rus
Devrimi’nden sonra Nikitin buradan ayrilmis ve Fransa'ya kagmisti. Oryantalist bir egitim almamis
olmasima ve kesinlikle bir akademisyen olmamasina ragmen Kiirtler hakkinda bir dizi etkili ¢aligma
yayimmladi. Ozellikle 1956'da Fransa'da yayinlanan sentetik bir genel bakis bunlarin
arasindadir.2 Scalbert-Yiicel ve Le Ray'e (2006: paragraf 6-8) gore, Kiirtleri komsu halklardan ayiran
ve onlar1 anlatan belirgin “ulusal ruh” (Nikitin 1956: 65) 6zelliklerine odaklanarak Kurtlere dair 6zcii
bir bakis acis1 yaratmakta dzellikle Nikitin gibi bilginler sorumluydu. Islam dininin ve Fars kiiltiiriiniin
genis etkilerini kiictimseyip (Ermenilerle paylasilan kiiltiirel pratiklerden bahsetmiyorum bile) folklora
(Nikitin, Vilgevskiy’i takip ederek bunu "hypertrophie de folklore [folklor hipertrofisi]" olarak
adlandirir [Nikitin 1956: 255]) yapilan bu vurgu, Kiirtleri ayr1 bir ulus olarak sunmanin bir yoluydu.
Nikitin’in Sovyet Kiirdolojisindeki benzer 6zcti egilimler {izerindeki bigimlendirici etkisinden sliphe
duyulabilir (ne de olsa ana eseri 1956'ya kadar Fransizca yayimlanmadi ve 1964'te Rusgaya ¢evrildi).
Ancak onun “Kiirtlerin folklorizasyonu”*!! olarak adlandirilabilecek daha genis bir bilimsel siireci
gerek yonlendirdigi gerekse de katkida bulunduguna dair ¢ok az siiphe duyulabilir. Asagida, bu siirecin
ozelliklerine ayrintili olarak deginilecektir.

Sovyetler Birligi’nde Kiirt Arastirmalari

Sovyet oryantalizminin, devrim Oncesi bilim paradigmalarin1 ve 6zellikle Alman oryantalizm
geleneklerini yeniden iirettigi iddia edilmektedir.!2! Elbette 1917 Rus Devrimi’nin ortaya koydugu
acik siyasi kopusun, ayni zamanda Rusya’daki Kiirdoloji arastirmalarinda ne dl¢iide entelektiiel veya
ideolojik bir kopus yarattig1 cevaplanmamis bir soru olarak ortadadir. Ozellikle Minorskiy ve Nikitin
gibi daha 6nceki emperyal Rusya’nin -ya da Sovyet terminolojisinde "burjuva”- bilim insanlarinin
calismalarinin izlerinin sonraki nesil Sovyet Kiirdologlarinda bulunabilecegini sdylemek su an i¢in
erken. Buradaki ana hipotezim kismen dilin, milletlerin kurucusu oldugu fikriyle ve kismen de
Kirtlerin yukarida bahsedilen folklorizasyonuyla ilgili bir dizi sorunlu milliyet¢i varsayimin Devrim
oncesi Kiirdoloji biliminden miras kaldigidir. Ancak daha kapsamli arastirmalar yapilana kadar bu
konuda kesin yargilara varamayiz.

Kiirt arastirmalarimin ve Kiirt popiilasyonunun yeni kurulan Sovyetler Birligi'ndeki kaderi,
Sovyetlerin milliyetlere iliskin izledigi politikalarinin inis ¢ikislariyla birlikte hem Kremlin'deki hem
de yerel yonetim merkezlerindeki giic miicadelelerine gore degismekteydi. 1920'lerin basinda Kiirtler,
Sovyet yetkilileri tarafindan ayr1 bir milliyet (narod: halk, ulus) olarak tanindi. Bu statii kendilerine ait
bir 6zerk bolge (oblast veya okrug) hakki vermese de Kiirtce ilk ve ileri diizeyde egitim hakki verdi.
Kirtce edebi literaturin gelismesine izin verdi. 1923'te Azerbaycan'da Lagin kasabasi ¢evresinde
kiiciik bir Kiirt idari birimi veya uyezd kuruldu ve bu 1929 yilina kadar siirdii. 1922'de Ermeni alfabesi
Kiirtce igin gelistirildi ancak bu ¢ok genis bir kullanim alam kazanmadi. 1927'de isahak Maragulov ve
Arab Samilov (Erebé Semo) tarafindan gelistirilen Latin alfabesi daha etkiliydi. Gelistirilen bu alfabe,
1919 civarinda Celadet Bedirhan tarafindan gelistirilen Latin alfabesiyle karsilastirildiginda bazi
yonlerden daha Ustin bir alfabeydi. Kaldi ki Celadet Bedirhan’in gelistirdigi alfabe, 1920'lerin
sonlarinda Fransiz Suriye mandasindaki Kiirtler arasinda ve 1960'lardan itibaren Tirkiye'de
kullamlmaya baslanmisti.22! Sovyet Ermenistan’inda ise Kurmanci (Kuzey Kiirtgesi) lehgesinde
ilkokul ve lise ders kitaplar1 basilmaktaydi. Ayni1 zamanda, Erebé Semo ve digerlerinin romanlari, kisa
oykiileri araciligiyla modern Kiirtge nesir edebiyatina yonelik ilk 6nemli adimlar da burada
atilmaktaydi. Nitekim Semo'nun ilk Kiirtge romani olan Sivané Kurmanca (Kiirt Coban) 1935'te
Erivan'da yayimland:. 24

1920'lerle birlikte Sovyet Kiirdoloji ¢aligmalarmin yapildig1 birkag biiylik merkez ortaya ¢ikmisti.
Bu merkezlerin arasinda ilk olarak 6ne ¢ikan yer Leningrad’di. Ciinkii burada Kiirdoloji arastirmalart
hem iiniversitede hem de Bilimler Akademisi’nde yiiritiilmekteydi. Ozellikle A.A. Freiman (1879-
1968) ve I.A. Orbeli’nin (1887-1961) isimlerini zikretmek gerekir. A.A. Freiman karsilastirmali antik
ve modern Irani diller alaninda uzmanken, losif Orbeli 1931 yilinda Leningrad Universitesi'nde Kiirt
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dilbilimini ayr1 ve resmi bir ¢alisma alani olarak kuran kisiydi. Orbeli, 1916'dan 1937'ye kadar
Leningrad Universitesi'nde Kiirtce egitim verdi. 1959'da ise Leningrad’da Sovyet Bilimler
Akademisi'ndeki Asya Halklar1 Enstitiisi'nde “Kiirt c¢alismalari biriminin (Kurdskiy kabinet)”
kurulmasina onciiliik etti. 1961 yilinda bu birimin baskanligin1 Kanat Kurdoyev’e (Qanaté Kurdo
[1909-1985]) birakti. Orbeli, ayr1 bir “Kiirt ¢aligmalar1 biriminin” olusturulmasina iligkin su ifadelerde
bulunmustu:

“Kiirt caligmalar1 birimi i¢in bir akademik ¢alisma programi hazirlama gerekliligi g6z 6niinde
bulundurularak 1 Mart 1959 tarihinden itibaren su an Iranoloji béliimiinde olan Kiirdologlar grubu,
benim liderligimde asagidaki iiyelerden olusan bagimsiz bir birim olusturacak sekilde segilmelidir:
K K. Kurdoyev, I.I. Tsukerman, M.B. Rudenko, J.S. Musaelyan, E.I. Dementiyeva (Vasilyeva) ve
doktora dgrencileri I.A. Smirnova, Z.A. Yusupova, K.R. Eyubi ve J. Jalilov.”

Boylece, ayr bir Kiirdoloji kiirsiisii kurulmamis olmasina ragmen, Sovyet Kiirdolojisi daha dnce
hi¢ olmadig1 kadar saglam bir sekilde kurumsallasti. 1960'lar ve 1970'lerde siyasi iklimin gorece
yumusadigr donemde belki de en parlak donemini yasamistir. Literatiirde s6z konusu Kiirdoloji
calismalarinin kurumsal statiisiiniin niteligi konusunda bir miktar kararsizlik vardir. Baz1 kaynaklar
Kiirdoloji Kiirsiisiine atifta bulunurken, digerleri sadece Iran dillerinde ya da Sarkiyat arastirmalarinda
kirstye sahip, Kiirt dili veya tarihi iizerine arastirmalar yapan profesorlerden bahseder. Petersburg'da
kurumsallagsmis gergek bir Kiirdoloji Kiirsiisiiniin varligin1 dogrulayan herhangi bir arsiv kanitinin var
oldugunu sdylemek dogru olmayacaktir.

Sovyet Kirdolojisinin ikinci 6énemli merkezi, akademik bilginin iiretildigi ve ayni zamanda
Kiirtgenin gazetecilik, edebiyat ve 6zellikle de yerli Kiirtlerin ilkokul ve lise egitimi i¢in Kiirt¢e basilan
ders kitaplar yoluyla yalinlastirildig1 ve pratige dokiildiigii Sovyet Ermenistan'tydi. 1934'te ilk Pan-
Sovyet Kiirdoloji Kongresi de Erivan'da yapildi. Bu kongrede Leningrad ve Moskova'daki Kiirt
arastirmalarinin daha da gelistirilmesi icin bir Kiirtge sozliik, dilbilgisi kitabi olusturulmasi ve Ermeni
Bilimler Akademisi'nde Kirdoloji Aragtirma Grubu dahil olmak tizere Sarkiyat Boliimii kurulmasi i¢in
cagrida bulunuldu. “Kiirdoloji” terimi de bu kongrede veya bu kongre baglaminda giindeme gelmeye
basladi. Her ne kadar bu terim Nikitin!’® tarafindan zaten kullanilmis olmasa da, Rédiger ve Pott gibi
arastirmacilarin ge¢misteki yazilarinda genellikle "Kiirt Arastirmalar1” terimi kullanmislardi. Sovyet
Kiirdolojisinin diger merkezleri, 6zellikle dilbilimci B.V. Miller'in (6. 1958) sorumlu oldugu Moskova
Universitesi ile 1959 yilinda Bakii'de kurulan bir merkezdi. Bu merkezlerle birlikte Giircistan ve Orta
Asya'daki (en Onemlisi Kazakistan) diger Kiirdoloji faaliyetlerini burada degerlendirme dist
birakacagim.

Stalin'in 1930'lar ve 1940'lardaki uyruklara iliskin daha az toleransh politikalarinin, akademik
Kiirdoloji iizerindeki etkisinin degerlendirilmesi gerekiyor. Ozellikle bu politikalar Kafkasya'daki
sonuclart bakimindan dramatikti. 1930'da zaten bir okruga doniistiiriilmiis olan Lagin’deki 'Kizil
Kiirdistan” adli 6zerk Kiirt bolgesi (uyezd), Kremlin'in emriyle hizla tasfiye edildi. 1936'da Giiney
Kafkasya Federasyonu feshedildi. 1937'de ise ¢ok sayida Kiirt, Ermenistan ve Azerbaycan’dan Orta
Asya'ya suruldi. 1944'te Glrcistan’daki Kiirtler de ayni1 kaderi paylasti. Bu politikalarin kiiltiirel
sonuglar1 da agikca goriilebilmektedir. Amir Hassanpour'a gore Kiirtce kitap yayinciligr 1938 ile 1945
yillar1 arasinda durma noktasina geldi ve Kiirtce yaym ancak 1950'lerde yeniden baslayabildi.t?

Kiirtce kitap sayisi azalsa da &zellikle Tkinci Diinya Savasi ve 1953'te Stalin'in 6liimiinden sonra
eser sayisi artmaya devam etti. Bu anlamda Kanat Kurdoyev, kendisi Kurt kdkenli olan belki de en
onemli Sovyet Kiirdologu olarak dikkati hak ediyor.!8! Kendisi Osmanli egemenligindeki Kars
vilayetinde dogdu. Ailesi 1918’de devrim sonrasi1 Rus topraklarina go¢ etmis ve 1921 yilinda Tiflis’e
yerlesmisti. Kurdoyev, 1928'de akademik egitim almak {izere Leningrad'a gonderilen ilk Kiirt 6grenci
kusagindandi. Burada Freiman, Orbeli ve 1911'den beri St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri
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Fakdltesi dekani olan Nikolay Marr (1865-1934) ile ¢alisti. Herkesge iyi bilindigi gibi Marr, 1920'ler
ve 1930'larda bilimsel ortodoksluga dayanan neredeyse bir devlet doktrini gibi kabul goren Yafetik
diller teorisini ileri surmekteydi. Ta ki Stalin, Marksizm ve dilbilim {izerine Haziran 1950'de Pravda’da
yazdig1 makalesinde Marr'in ¢aligmalarina kisisel olarak saldirana kadar. 1946'dan beri Leningrad'da
ogretmenlik yapan Kurdoyev, 1955'te Kiirt¢e lizerine ¢alisan onceki dilbilimcilerin 6zellikle Miller,
Vilgevskiy ve Tsukerman'in ¢alismalarindaki Yafetik hipotezlerin bir elestirisini yayinladi. Bu
anlamda Sovyet Kiirdolojisi daha genis akademik — ve siyasi — gelismelerin ve tartismalarin baglamini
yansitiyor gibi. Daha spesifik olarak Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt dil arastirmalari, Marr'in doktrinleri
ve ona mukabil ortaya atilan karsit fikirlerle bezeliydi.lX*!

Genel olarak Leningrad veya Moskova'da ¢alisan Kiirtlerin veya Kiirt akademisyenlerin degisen
ulusal politikalardan etkilenme olasiliklarinin daha diisiik oldugu goriiliiyor. Sovyet Ermenistan’inda
Kiirt folkloru tlizerine arastirma yapan 6nde gelen bilim insanlarindan biri de Kiirt Heciyé Cindi (1908-
1990) idi. Kurdoyev gibi Cindi de Kars'ta dogdu ve 1918'de ailesiyle birlikte kagti. 1930'da Erivan
Universitesi Filoloji Fakiiltesine kayit yaptird1. 1938 yilinda Stalin terdriiniin®? ciddi boyutlara ulastig
zamanlarda emperyalist bir ajan olarak tutuklanip hapsedilinceye kadar Ermenistan'daki Kiirt Pedagoji
Akademisi'ne baskanlik etti. Daha sonraki donem agisindan Ordixané Celil (1932-2007) ve Celilé
Celil (d. 1936) 6nemli c¢alismalar yapan iki mithim Sovyet bilgindi. Kendileri 6¢zellikle Sovyet
Ermenistan'inda yasayan Ezidiler arasinda biiyiik miktarda folklorik malzeme ihtiva eden caligmalar
ortaya koymuslardir. Celilé Celil, Erivan Universitesi'nden mezun olduktan sonra Leningrad
Universitesi'ndeki Kiirtce kadrosuna girdi. Celil, 1963'ten 1993'e kadar Bilimler Akademisi'ndeki Kiirt
Calismalar1 Boliimiine baskanlik etti. 1991'de Sovyetler Birligi'nin dagilmasinin ardindan
Avusturya'ya goc etti.2

Margaret Rudenko'nun (1928-1977) calistigi yer de Leningrad Kiirdoloji kiirsiisiiydii. Genel
anlamda Kiirtlerin ulusal destani olarak goriillen Ehmedé Xani'nin Mem O Zin'inin ilk (ve simdiye
kadarki tek) elestirel baskisi, Melayé Baté'nin Zembilfiros'u?d, Feqiyé Teyran'in $éxé Sen'an’1 ve
Haris Bitlisi’nin Leyla 0 Mecn(in'u gibi klasik Kiirt edebiyatinin folklorik bi¢imli {iriinlerinin yan1 sira
Jaba’nin istegi lizerine yazilmig Mahmud Bayazidi'nin Adat 0 Rusimatnameyé Ekradiye (Kirtlerin orf
ve adetleri Gizerine mektuptur) gibi eserleri yayinladi. Ayrica 6liimiinden sonra kendisinin hazirlamis
oldugu Ermenistan, Giircistan ve Azerbaycan'daki Ezidiler arasinda yapilan saha ¢alismasina dayanan
sozlii Ezidi agitlarmin bir transkripsiyonu yayinlandi.[&!

1991'de Sovyetler Birligi'nin yikilmasiyla birlikte, bu sefer ideolojik degil ekonomik nedenlerle
Kafkasya'daki milliyet¢i yayilma ortaya ¢ikti. 1992'de Lagin, Ermeni giicleri tarafindan isgal edildi ve
oradaki Kiirtler, oldukga kisa odmiirlii bir macera olan "Lagin Kiirt Cumhuriyeti"ni ilan ettiler. Ancak
Ermenistan ile tek tarafli bagimsizlik ilan eden Daglik Karabag Cumhuriyeti arasinda hayati bir koridor
olan Lagin, halen siki bir sekilde Ermeni giiclerin kontroliinde bulunmaktadir.?? Kiirt arastirmalar
Rusya'da ise su anda Petersburg'da Rusya Bilimler Akademisi olarak adlandirilan yerde, 6zellikle
Sorani ve Hewrami lehgelerine odaklanan dilbilimei Zare Aliyevna Yusupova'nin (1934 dogumlu)
onciiliigiinde devam etmektedir.®®! Ancak, Sovyetler Birligi'nin yikilmasindan bu yana Kiirt
arastirmalarinin sayica azaldig goriilmektedir. Sarkiyat Enstitiisii'niin 2005 yilinda yeniden organize
edilme&yle birlikte Kiirdoloji kiirsiisii O.F. Akimugkin baskanligindaki Yakin Dogu bdliimiine dahil
edildi .l

Sovyet Kiirdolojisinin bazi genel 6zellikleri géze carpmaktadir. Daha onceleri belirtilen bir
ozellik, arastirma konularmin se¢iminde siyasi veya ideolojik faktdrlerin etkisidir. Bu nedenle, Landau
(1975: 195),20 Kiirtler {iizerine yapilan Sovyet arastirmalari arasinda siyasal galismalarin
bulunmadigima dikkat ceker. Benzer sekilde, Alexandre Bennigsen de etnografya ve c¢agdas tarih
iizerine nispeten az sayida ¢alisma oldugunu gozlemler. Etnografik aragtirmalarin eksik olmasinin
sebebi, kismen Irak veya Iran'da saha arastirmasi yiiriitmek igin izin almanin verdigi zorluktur.
Landau'ya gore son donemde bas gosteren siyasi ve tarihsel meselelere dair bu goreceli ilgisizlik,
Sovyet yetkililerin siyasi miittefiklerini kiistiirmeme arzusundan kaynaklaniyor olabilir.
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Dilbilimde, lehge ve tarihi dilbilgisi ¢aligmalar1 belirgin bir bigimde ¢alisma yiiriitiilen alanlar
olmustur. Sovyetlerdeki Kiirt edebiyati aragtirmalari, yazili metinlerden ziyade — ki bu metinler
toplantilarda dinletilmek veya medreselerde okutulmak i¢in tasarlanmis yiiksek ziimre edebiyati olarak
gosterilebilecek eserlerdi- sozlii gelenegin iirtinleri tizerine yonelme egilimi gostermekteydi. Ayrica,
klasik Kiirt edebiyatinin metinleri tartisildiginda bu tartigma, daha kalitsal veya bolgesel terimlerden
ziyade drnegin genis bir Islam, Fars veya Iran edebiyati baglaminda yapilmaktaydi. O yiizden Margaret
Rudenko'nun 1955 tarihli Ehmedé Xani'nin Mem @ Zin’inin (1695) elestirel bir metin baskisi olan tezi,
onemli Olcude Pamyatniki Literatury Narodov Vostoka (Dogu Halklarimin Edebi Eserleri) adli
serisinde yayimlandi.

Hem yiiksek ziimre edebiyat hem de sozlii folklorik geleneklere iliskin tiim bu ¢alismalarin tipik
ozelligi yapisal, bicimsel boyutlara odaklanma ve icra edilis bi¢cimlerine kars1 dikkat eksikligidir.
Onemli olgiide, Rudenko'nun Kurdskiye Narodnyye Skazki (Kiirt halk hikayeleri) eki, icerdigi Kiirt
halk masallarindaki motiflerin konularinin tipolojik bir analizini verir. Arka planinda V.Y. Propp'un
morfolojik yaklasimini ve diger karsilastirilabilir bi¢imci veya yapisalc1 yontemleri 6nermektedir.
Anlatim veya icra yonii fazla ilgi gérmemistir. Bu nedenle tespit edebildigim kadariyla, yerel bir ozan
veya dengbéj tarafindan icra edilen bir miizik etkinligi olarak halk masallarinin ve diger siir
bigimlerinin kiraat edilmesi hakkinda ayrintili bir Rusga ¢alisma ortaya ¢ikmamastir.

Icra edilme sekline iliskin bu bigimci ilgisizligin elestirisi ayr1 bir “Dogulu halk” olarak Kiirtlerin
sozlii ve yazili edebiyatinin milliyet¢i ve karsilastirmali olarak yeniden olusturulmasina tekabiil
etmektedir. Bu nedenle Ehmedé Xani'nin Mem @ Zin siiri, daha genis bir Fars¢a mesnevi siir
geleneginden ziyade, siirekli olarak ulusal destanlar baglaminda ele alinir. Zaten 1938'de Orbeli,
Xani'nin siirini Giircii ulusal destan1 olarak gosterilen Sota Rustaveli'nin Kaplan Postlu Sévalye
(Veph'istg'aosani) adli eseriyle iligkilendirmekteydi. Persler i¢in Firdevsi ve Giirciiler igin Rustaveli
nasilsa Xani de Kiirtlerin ulusal sairi olarak ayrintili sekilde ortaya konulmaktayd:.28! Xani'nin
destanim1 ulusal destanlar ile karsilastiran bir ¢erceve icinde ele almak mantikli olsa da bu ¢erceve
aslinda Xani'nin siirinin XIX. yiizyilin sonlarinda milliyet¢i bir yeniden degerlendirmesini
yansitmaktadir. Ge¢ Osmanli donemiyle birlikte Heci Qadiré Koyi gibi yazarlarin yiiceltmesiyle Mem
0 Zin, Kiirt milli destan1 statiistine erigmistir. Sonug olarak, bu yeniden okuma bi¢imi Xani'nin diger
modern &ncesi Dogu edebiyatiyla olan bagmin éneminin azalmasina yol acti. Ozellikle de Xani'nin
kendisine model olarak aldigin1 agik¢a bahsettigi klasik Farsca mesnevi siir gelenegiyle bagi
goérmezden gelindi.

Hem halk masallarina hem de ulusal destanlara yonelik tarihsel-etimolojik bir yaklasimdan ziyade
bu bigimci ve karsilastirmali yaklasim, Vladimir Propp'un masal morfolojisi gibi tipik Sovyet bigimci
ve yapisalci yaklagimlarindan esinlenmis olabilir. Ancak heniiz bu iddiay: destekleyecek herhangi bir
somut kanit bulamadim. Kiirtgeyle ilgili Yafetik hipotezlerin kabul gérmesi ve soniimlenmesi, agikca
Stalin'in degisen politikalarin1 (veya kaprislerini) yansitiyor. Sovyet Kiirdolojisinin diger 6zellikleri,
dogrudan i¢ ve uluslararas: iliskiler politikas: ile agiklanamaz. Boylelikle, Kiirt kiiltiiriiniin Islami
boyutlarina yonelik bu siirekli ve kayda deger dikkate almama, siklikla bariz din karsit1 tutumla bir
arada var olmustur. Islami ilimlere, daha ortodoks ya da koktenci Sufi tarikatlara yonelik bu goreceli
ilgisizligin nedeni, siiphesiz Sovyet bilim insanlart arasindaki genel bir din karsiti tutumdu. Erebé
Semo’nun gengliginde tanik oldugu tasavvufi pratiklere iliskin otobiyografik anlatimini din karsiti
Ateist dergisinde yayimlamasmm bir anlami vardi!? Bu tutum, 1930’larda 6zellikle Sovyet
Ermenistan'inda, Stinni Miisliiman kékenli Kiirtler ile Kiirtce konusan ancak farkli bir dine sahip olan
Ezidiler arasindaki ayrimi pekistirmeye yonelik girisimlerle desteklendi. Dikkat edilmesi gereken bir
baska husus, laik ve milliyet¢i Kiirtler arasinda popiiler olan Ezidilerin Zerdiist oldugu ve dolayisiyla
Kiirtlerin ge¢miste bagli oldugu iddia edilen Iran dinini siirdiirdiigiine iliskin teori, Sovyetler
Birligi’nde pek de kiymet gérmemistir. Sonug olarak, Kafkasya'da Halidiyye hareketinin daha sonraki
gelisimiyle agik bir ilgisi olmasina ragmen Kiirt kokenli 6nde gelen Sufi reformcu Mevlana Halid-i
Naksibendi (1779-1827) konusunda Carlik ve Sovyet Kiirdolojisinde dikkate deger bir eksiklik
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var.2% Bu, zamanmn siyasi hassasiyetlerini yansitiyor olabilir. Seyh Said'in 1925'teki direnisinin
bastirilmasinin ardindan 6nemli sayida Halidi Sufi yeni Tiirkiye Cumbhuriyeti'nden ka¢misti ve
bunlarin birgogu 1930'larda Stalin'in emriyle Kazakistan'a siiriilmiistii.

Bununla birlikte, Sovyet Kiirdolojisinde genel bir Islam karsit1 6n yargidan bahsetmek belki de
abartt olur. Muvazenesizlik, 6rnegin Lenin'in ve Stalin'in din karsiti politikalart veya ge¢misten
kaynaklanan Islam'n (ve &zellikle Sufizm’in) genel Sovyet temsilleri gibi ideolojik bir baglam
icerisinde basite indirgenemez. Yukarida bahsedildigi gibi folklorizasyondaki ilk adimlar ve Kiirtlerin
Islam’dan arindirilmasi meselesi, XIX. yiizyilin sonlarinda ¢alisan Sovyet dncesi bilim insanlari
tarafindan zaten ortaya konmaktaydi.

Yukarida bahsedilen folklorizasyonla birlestiginde, Islami meselelere olan bu ilgi eksikliginin,
modern oncesi Kiirt dini incelemelerinin sistematik bir sekilde kiiglimsenmesine veya ihmal edilmesine
yol agtigin1 6ne siiriiyorum. Bu nedenle, Eliyé Teremaxi’nin Serfa Kurmanci (Kiirtce Morfoloji) eseri
gibi modern 6ncesi Kiirt din bilginlerinin erken donem ¢alismalari, her ne kadar Jaba ve bilgi kaynagi
Mahmud Bayazidi tarafindan 1860 civarinda kayda gegirilse de, 1971'e kadar yaymlanmamis ve bu
tarihte yayinlandiginda ise Moskova veya Leningrad'da degil, Bagdat’ta
yaymlanmistir.2t Teremaxi'nin dilbilgisi, yalnizca Kiirt nesrinin en eski rnegi oldugu i¢in degil, ayni
zamanda Kiirtgenin dilbilgisi yapisi tlizerine korunmus en eski yorumlari icermesi bakimindan ilgi
cekicidir. Ancak Jaba tarafindan toplanan materyalleri yaymlamaktan sorumlu komisyon, bu metni
“ikincil 6neme sahip” gormiis ve manidar bir sekilde basmay1 reddetmistir.3?

Irak'taki Kiirt Calismalarimin Sovyet Soy Kiitiigi

Sovyet Kiirdolojisi, Soguk Savas boyunca Onemli bir uluslararasi role sahipti. Uluslararasi
arenadaki etkilesim, Kiirt 6grencilerin yurt disindan en 6nemlisi devrim sonrasi Irak'tan gelmeye
baglamasiyla ivme kazandi. Yukarida belirtildigi gibi, 1961'de Kurdoyev, Orbeli tarafindan kurulan
Kiirdoloji kiirsiisiiniin baskani olmustu. 1960'larin basindan itibaren bu merkez yalnizca Sovyet
Ermenistan Cumbhuriyeti'nde degil, aym zamanda 1958 devriminde Ingiliz yanlis1 monarsinin
devrildigi, General Abdiilkerim Kasim tarafindan devrimci ve Sovyet yanlis1 bir cumhuriyetin
kuruldugu Irak'ta da baz1 Kiirt 6grencileri kendine cekti. Sonu¢ olarak Irak-Sovyet iliskilerinin
ilerlemesi ve Irak'taki Kiirt sorununun barisgil ¢oziimii agisindan yeni bir umudun dogmasi, Bagdat
hiikiimeti ile Mela Mistefa Barzani liderligindeki Kiirdistan Demokrat Partisi arasinda imzalanan 1959
antlagsmasina da yansidi. 1960 yilinda birinci nesil Irakli 6grenciler, yiiksekdgrenim i¢in Sovyetler
Birligi'ne gonderildi. Bu 6grenciler arasinda Irak'ta Kiirt arastirmalar1 alaninda 6nemli bir etkiye sahip
olan birkag Kiirt de vardi. Bunlardan en etkilileri kuskusuz Izzeddin Mustafa Resul (1931-2019) ve
Marif Xeznedar'dir (1930-2010).533! Xeznedar, belki de Sovyetler Birligi'nde 6grenim gormiis en etkili
Irakl Kiirt 6grencidir. 1961'de Kurdoyev ile ¢alismak i¢in Leningrad'a gitti. 1967'de tezi Rusca olarak
yaymlandi. Tez ¢alismasinda modern Kiirt edebiyatinda sinif miicadelesi ve ulusal kurtulus olgularini
ele aldi. Daha sonra bir dizi Kiirt akademisinin baskanligini yapt1 ve bircogu lise egitiminde de
kullanilan ¢ok sayida eser yazdi.

Izzeddin Mustafa Resul ise basindan beri Irak Komiinist Partisi'nde aktifti. Aktarilanlara gore
Kiirt boliimiiniin editérliiglini yaptigi ICP gazetesinde Kiirt kiiltiirii ve siyasetiyle ilgili tiim yazilari
tek basina yazdi. Resul, 1963'te doktorasini Bakii Universitesi'nde Kiirt Edebiyatinda Realizm
Uzerine adli tezi ile aldi. Ehmedé Xani'nin 1975'te Arapga olarak yayinlanan Mem ( Zin adl kitabim
1977 yilinda Ruscaya cevirerek Moskova Bilimler Akademisi Dogu Dilleri Enstitiisii'nde doctor of
science®¥! derecesi kazandi. Bu ¢alisma, Xani'nin kelimenin tam anlamiyla laik - hatta Marksist - bir
filozof olarak modernist yanin1 gostermektir. Daha sonraki yillarda Resul, Bagdat'taki Kiirt
Akademisi'nin bagina gececek ve sonunda Mar(if Xeznedar’1 buradaki gorevinden alacakti.

Bagdat ve Siileymaniye {iniversitelerinde yeni kurulan Kiirtce bdliimlerde, Kiirt Akademisi'nde
Sovyet egitimli ve Marksist tandansli akademisyenlerin baskinligi bir 6nceki jenerasyondan
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farklilagirken hizla kurumsallasan yeni bir degisime isaret etmektedir. Bir onceki jenerasyon,
aralarinda 6nemli yere sahip olan edebiyat tarih¢isi Alaeddin Seccadi ve dilbilimci Tevfik Vehbi gibi
isimlerin dahil oldugu hiicre-medrese ¢ikisli Irakli Kiirt bilim insanlarindan olusuyordu.

Irak Kiirdistani'ndaki giinlimiiz Kiirdoloji arastirmalarinin (Kiirt dili ve edebiyati egitiminin)
Sovyet ve Marksist arka plani basli basina bir makale konusudur. Burada, bu kurumsallagmis 6grenme
biciminin Marksist ve Kirt-milliyet¢i unsurlar arasinda zor bir denge sergiledigini sdylemekle
yetinelim. Ayrica, Irak baglaminda 1958’den itibaren birbirini izleyen rejimler -Ki bu rejimlerin hepsi
(6zellikle de 1968’den sonra iktidara gelen Pan-Arap Baas Partisi) kendilerini devrimci ve Sovyetler
Birligi'nin miittefiki olarak tanitiyorlardi- Arap milliyetgiligiyle uzlasmay1 6zel bir ihtiya¢ olarak
gormiislerdi. Bununla birlikte Marksist tonlu Kiirt milliyetciligi, kendisini Pehlevi Irani’nin
milliyet¢iligine gore de konumlandirmak zorunda kaldi. Xeznedar, bu durumu dini temelde ele alir.
Ekseriyette Siinni olan Kiirtler, Sii olarak goriilen Fars kiiltiirlinden ziyade Siinni olduklar1 varsayilan
Araplar ile daha fazla yakinlik kurmus ve kiiltirel anlamda onlarin etkisine daha ¢ok maruz
kalmiglardir. Sovyetler Birligi'nde oldugu gibi Kiirdoloji bilgisi de sik sik catigmaci ve sert bir
gruplagmanin etkisinde kalmak zorunda kalmustir.

Icsellestirilmis Oryantalizm mi?

Sovyetler Birligi vatandasi olan ya da Sovyetler Birligi'nde egitim géren Kiirtlerin iirettigi
oryantalist bilgi, acik bir sekilde ideolojik olarak ya sekillendirilmis ya da etki altinda kalmistir. Bunu
bir "i¢sellestirilmis" veya "oryantal" oryantalizm vakasi olarak reddetmek cazip goriinmektedir. Bir
baska ifadeyle anlatacak olursak, iiretilen oryantalist bilginin yabanci bilimin ¢arpik kategorilerinin ve
doktrinlerinin farkinda olmadan veya kasitl olarak yeniden iiretilmesini igermesi, -eger buna boyun
egilmiyorsa - sdmiirgeci egemenlik ve emperyalist gii¢ politikalariyla iliskilidir. T¢sellestirilmis
oryantalizm' kavramu ilk olarak Geraldine Heng ve Janadas Devan tarafindan post-kolonyal Singapur
baglaminda kullanilmis gibi goriinmektedir.2 Bildigim kadariyla kavram teorik olarak
iceriklendirilmemis. Ancak agik bir sekilde Marksist (ve belki daha spesifik olarak Gramscici)
ideolojinin elestirisinin  yankilarin1  ve ¢agrisimlarini  tagimaktadir. Daha spesifik olarak,
“icsellestirilmis oryantalizm” kavrami; farkinda olmadan veya elestirmeden Batili sdylem ve
kavramlar1 kullanan Batili olmayan aktorler arasinda kaginilmaz olarak Bati’nin emperyalist kiiltiirel
hegemonyasi ve yanlis bilincinin izlerinin var oldugunu ima eder. Benzer bir sdylem, 6zellikle Arap
diinyasiyla ilgilenen yazarlarda gegerlilik kazanmis gibi goriinen "oryantal oryantalizm"
kavramudir. 28 Bariz gekicilige ragmen, i¢sellestirilmis veya oryantal oryantalizm nosyonu, hegemonik
Batili kavramlarin, degerlerin ve ideallerin salt pasif alicisim 6n plana ¢ikardigi i¢in oldukga
sorunludur. Bu nedenle, Batili olmayan aktorlerin tiimiiniin bagimsiz veya ozerk failler olarak
gérmeme ve Bati emperyalist ideolojisini gergekte oldugundan daha yekpare, yaygin ve kaginilmaz
olarak sunma riskiyle kars1 karsiyadir. XIX. ylizyilin Alman ve Rus deneyimleri, XX. yiizyilin Sovyet
deneyimi ve Sovyet oryantalist bilginin iiretilmesinde Kiirtlerin oynadigi merkezi role daha sistematik
bir odaklanma, oryantalizmi emperyal hegemonya ile birlikte ele alan bu biitiinliikli bakis agisini
onemli dl¢lide karmagiklastirmaktadir.

Sovyetler Birligi'nden emperyalist bir giic olarak bahsetmek veya Sovyet politikalarinin daha
genel olarak tebaa halklarinin modernlesmesine ve kurtulusuna yonelik olmasi nedeniyle Orta Asya ve
Kafkasya'daki Sovyet roliinii somiirgeci karakter olarak tanimlamak ciddi bir basitlestirmedir. Ancak,
bu konuda daha ¢ok merkezi olabilecek sey, somiirgeler ve Islam diinyasima iliskin oryantalist
soylemden ziyade, cesitli Sovyet halklarmin dillerinde veya lehgelerinde, folklorlarinda ve ulusal
destanlarinda somutlastirildig: ve ifade edildigi sekliyle benzersiz ruha veya karaktere sahip olduguna
iliskin dikkate deger Olciide inatg1 romantik ve milliyetei fikirler olabilir. Kiirtlerin ve sliphesiz diger
Sovyet haklarin akademik c¢aligmalarimi1 ve folklorizasyonlarini destekleyen, yabanci etkilerden
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arindirildigi iddia edilen saf folklorik gelenekleri 6vmek, XIX. yiizyil romantik ideolojilerinde 1srar
etmekti. Bu folklorizasyon siireci, Kiirtlerin ayr1 bir halk veya ulus olarak temsil edilmesine katki
saglamig olabilir. Ancak premodern ve erken modern déonemin kozmopolit ve ¢ok dilli ortaminin
kiigimsenmesini veya inkar edilmesini de iceriyordu.

Sonug
Kiirdolojinin gelisimi i¢in emperyal Rus ve Sovyet bilginlerinin 6nemi ve etkisini hesap etmek ¢ok
zordur. Kurdoyev, "Eskiden Iran arastirmalarinin ikincil bir dal olan Kiirdoloji, oryantalizm ile birlikte
Ozerk bir dal haline geldi" diyor (aktaran Bennigsen 1960: 530) ve gercekten de bu Sovyet
arastirmacilarin ¢abalar1 sayesinde oldu. 1917 Devrimi’nden sonra Sovyet bilim insanlari,
Sovyetler’deki Miisliiman halklarin 6zgiirlestirilmesine ve egitilmesine yonelmekte daha ciiretkar
oldular. Bununla birlikte Marksist diislincenin anti-emperyalist boyutlari, Sovyet Kiirdolojisinde sinif
miicadelesi ve ulusal kurtulusa kiyasla daha az goriiniir olmustur. Bununla birlikte baz1 Sovyet
yazarlari, siif bilincinden ziyade etnik veya ulusal kimlige odaklanma gibi ¢esitli sorunlu "burjuva"
oryantalist kategorileri yeniden iiretiyor gibi goriinmektedir. En 6nemlisi, yukarida tartistigim gibi Rus
dil arastirmalar1 Kiirtlerin folklorizasyonunda etkili olmustur. Folklorik geleneklere sistematik ilgi (ya
da asir1 ilgi), sadece Arap, Tiirk, Ermeni ve diger komsularla folklorik ortakliklara degil, ayn1 zamanda
Arap yiiksek okuryazar kiiltiirdeki ve Fars edebiyatindaki ge¢misine de mal olacak bi¢cimde bu
folklorik 6gelerin tamamen ve her zaman igin bir sekilde Kiirtge ifa edildiklerini ya zimnen varsayildi
ya da acik¢a ifade edildi. Klasik edebil metinlerin 6nemli elestirel baskilarinda bile, temalarinin ve
kelime dagarciginin ¢ogunu tiiretildikleri Fars¢a edebi gelenekten ziyade metinlerin ulusal 6nemi
vurgulanarak Kiirt edebiyatinin milliyet¢i okumasini yeniden iiretme ve giiglendirme egilimi s6z

konusuydu.

Rus ya da Sovyet orijinli “Kiirdoloji” terimi, “Kiirt aragtirmalarindan” farkli olarak yalnizca agik
milliyet¢i cagrisimlar tasimakla kalmaz, ayn1 zamanda emperyal Rus ve Sovyet bilim insanlari
tarafindan gerceklestirilen daha onceki folklorizasyon siirecini de yansitir. Bununla birlikte
milliyetcilik, diger Miisliman ve gayrimiislim komsu halklarla daha genis temaslar1 kapsamaktan
ziyade Kiirtlerin kendi folkloru ve Kiirtcenin konusulan lehgeleri ile karakterize edilen, 6zsellestirilmis
bir Kiirt ulusu veya halkinin imajina yansidi. Ancak bu durumun kaynagini oryantalist temayiillerden
ziyade romantik milliyetgilige bor¢lu olabilir. Bu kismen, beseri bilimlerdeki Fransiz veya Ingiliz
geleneklerinden ziyade Alman gelenegine ve ozellikle tarihsel-karsilastirmali dilbilimdeki Alman
filolojik caligmalarina daha genis bir bilimsel bor¢lulugu yansitir. Ne de olsa Kiirt¢eyi ayr bir dil
olarak ilk tanimlayanlar, Alman bilim insanlar1 Riidiger ve Pott'du. Kiirtce {izerine yapilan bazi1 Sovyet
dil arasgtirmalari, Marr'm ve Yafetik hipotezin gecici etkisinden ayr1 olarak Alman gelenegindeki
tarihsel dilbilgisi ve lehge ¢alismalar ile ilgilidir. Rudenko ve digerlerinin ¢aligmalarinda goriilen
folkldr arastirmalarinin daha tipik bir Rus 6zelligi ise, halk masallarini incelerken kdkenden ziyade
Propp'un ve digerlerinin morfolojik yaklagiminin tercih edilmesidir.

Sovyet Kurdolojisinin bir diger 6zelligi de Kiirtler arasindaki islami konular1 dikkat ¢ekecek
derecede g6z ardi etmesi, siklikla dinin sénlimlenmesi ve etnik-dinsel ¢esitliligin ortadan kalkmasini
iceren ilerlemeci bir modernlesme bigimiyle birlikte var olan kat bir sekiilerlik icinde olmasidr. ikinci
ozellik, Sovyetlerin daha sonraki ulus politikalarinin bir hiisniikuruntusunu yansitabilmektedir. Ancak
ilki, Sovyet 6ncesi zamanlardan kalan bir miras gibi goriinmektedir. Minorskiy'den itibaren Rusca (ve
buna bagka diller de eklenebilir) yapilan arastirmalar, Ehl-i Hak ve Yezidiler gibi ¢ok 6nemli
heterodoks gruplar baglaminda daha fazla dikkat etme egilimindeydi. Sovyet doneminde bu temayiil,
bir dereceye kadar Islami dini egitimi ve medrese Kultiriinin kictimsenmesine yol acan folklor
arastirmalarinin baskinliginda yeniden iretildi. Sovyetler Birligi'nde yiiriitiilen Kiirdolojik ¢aligsma



toplami1 yalnizca Marr'm Yafetik dil teorisi gibi politik olarak motive edilmis akademik tarz
tarafindan bilimsel degeri bir kenara birakilan Marksist-Leninist ideolojinin bir Grtinu olarak gérmek,
haksiz bir asir1 basitlestirme olur. Aksine romantik milliyet¢i Onyargilari yeniden tirettigi 6l¢iide, daha
genel olarak beseri bilimlerin (6zellikle dilbilimsel ve folklorik arastirmalarin) sorunlu ydnlerini
yansmr.[ﬂ1

Oryantalist geleneksel tanimlar i¢in bir baska giicliik ise hem yerel hem de yabanci Kiirt aktorlerin
Kirdolojik bilgi Uretmede oynadigi 6nemli roldiir. Kisacasi, Sovyet Kiirdolojisi deneyimi oryantalizm
hakkinda yaygin olarak kabul edilen goriislerde 6nemli revizyonlara ve iyilestirmelere yol acabilir.
Bilhassa, oryantalist bilginin olusturulmasina yonelik ¢alismalarda paylarina diisenden daha az dikkate
alinan emperyal Rus ve devrimci Sovyet katkilara — en az Almanlarin katkilar1 kadar — daha fazla
dikkat etmeye davet ediyor bizi.

Bu makalenin ilk sekli, tesekkiir bor¢ bilinerek kabul edilen Kiiltiirel Yenilik ve Beseri Bilimlerin
Temelleri konulu NWO2! tarafindan finanse edilen bir proje ¢ergevesinde gerceklestirilmistir. Nihai
taslak, Wassenaar'daki Hollanda Ileri Arastirmalar Enstitiisii'niin (NIAS) destek ve tesvik edici
ortamindan yararlanilarak yazilmistir.
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